Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

También: Pasadol

En espafiol: Pasador

[ sustantivo ]

Barra de hierro sujeta a la hoja de una puerta 0 una ventana, que permite

asegurarla para impedir su apertura haciéndola entrar en una hembrilla sujeta a
marco.

Atribucion deimagen: J. Arias, elaboracion
propia

» Muchacho, echa el pasaol de la ventana de latroje, n6 se vaye a abril con € airazo que anda.

» Mir'avel, compadre, que me sha puesto rafioso € pasadol d'esta hoja de la pueltay agora né soy escapaz de abril-
la

Comentarios:

Esta forma se recoge en diccionario de la RAE con un significado muy parecido en su acepcion nimero 4. Lo
peculiar del peraleo es que se usa casi exclusivamente con esa acepcion. Y también su pronunciacién, pues hay
gente que usaba normamente la forma "pasaol” y otros que por e contrario pronunciaban siempre la -D-
intervocalica (pasadol), aunque en el resto de palabras se la"comieran”.

Origen: Latin. Nosentr6 atravésdel castellano antiguo.

Etimologia:

Del latin vulgar passar e (dar pasos).
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